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Introducéo

Introducao

O uso do driver de plotter do Windows permite que os dados vetoriais sejam extraidos dos dados impressos
usando um aplicativo e, em seguida, enviados para um plotter.

Precaucoes

B A reprodugdo ou copia deste documento, integral ou parcial, é estritamente proibida sem nossa
autorizagao.

B Todos os esforgos foram feitos para garantir a precisao deste documento, mas se algum erro for
descoberto, entre em contato com seu distribuidor local ou nosso escritorio de vendas.

B O conteudo deste documento pode estar sujeito a alteragbes sem aviso prévio.

B Copiando a MIMAKI ENGINEERING CO., LTD. O software descrito neste documento em outro disco
(exceto para backup) e o carregamento do software na memoaria para outros fins que ndo sejam sua
execugao sao estritamente proibidos.

B Observe que algumas das informacgdes fornecidas neste documento podem diferir das especificagbes
reais, devido a melhorias ou alteragdes no software.

B  MIMAKI ENGENHARIA CO., LTD. ndo assume qualquer responsabilidade por danos (incluindo,
mas nao limitado a, perda de lucro, danos indiretos, danos especiais ou outros danos monetarios)
decorrentes do uso ou inoperabilidade deste produto, exceto conforme estipulado pelas clausulas de
garantia da MIMAKI ENGINEERING CO., LTD. O mesmo se aplica em situacdes nas quais a MIMAKI
ENGINEERING CO., LTD. tenha sido previamente notificada da possibilidade de ocorréncia desses
danos. Por exemplo, ndo seremos responsaveis por qualquer perda de midia criada com este produto
ou danos indiretos causados por produtos fabricados com essa midia.

B AJltima edigdo deste documento pode ser baixada em nosso site oficial.

Leia Antes de Usar o Driver do Plotter

Antes de usar o driver da plotadora, clique em [ReadMeFirst] [ Mimski Windows Garing Diver for €5-A% x

na tela de instalagédo do driver da plotadora CG-AR para —

confirmar maquinas compativeis, aplicativos compativeis e
precaucoes.

Windows: Cutting Diriver for CG=AR
Setup32bit

s Clusting Diriver for CG-AR
Setupl54 i)

[ ReadaFirst J

Opery derriicind lolkder

Microsoft e Windows sdo marcas da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e em outros paises.
Outros nomes de empresas e produtos aqui mencionados sdo marcas das respectivas empresas no Japao
e em outros paises.

©2021 MIMAKI ENGINEERING CO., LTD. Todos os direitos reservados.



Introducéao

Explicacao dos Simbolos

As precaugdes e pontos de observacgao relativos as configuragdes e operagdes sao indicados pelos
seguintes simbolos:

Simbolo Explicacao
O simbolo “IMPORTANTE” indica informagbes importantes para o uso do driver da
plotadora.
V{ O simbolo “Dicas” indica informagdes Uteis.

Plotter Compativel
Este driver de plotadora suporta o seguinte plotter da MIMAKI ENGINEERING CO., LTD. :
m Série CG-AR

Sistema e Software

O seguinte ambiente de sistema é necessario para instalar e usar o driver do plotter:

Sistema Operacional | Windows 10 (32 bit/64bit), Windows 11 (64bit)

Ao usar a ferramenta de vinco (op¢ao)

Ao usar a ferramenta de vinco, “corte” deve ser substituido por “vinco” conforme necessario.




Instalando o Driver do Plotter

Instalando o Driver do Plotter

importante! » S30 necessarios direitos de administrador para instalar e desinstalar o driver do plotter.

Instalando o Driver do Plotter

1

2
3
4

Conecte a plotadora a um PC usando um cabo de interface USB

ou cabo LAN e, em seguida, defina a porta de saida.
- Consulte “® "Definir a porta de saida" (P.17) .

Baixe o driver do plotter CG-AR em nosso site oficial (https://
mimaki.com/download/).

Clique duas vezes no arquivo baixado |windows cutting piver co-ar

e expanda-o na area de trabalho.
* A caixa de dialogo [Controle de conta de usuario] &
exibida.

o Windows Cutting Drive for CG-AR on the desktop.

Clique em [Yes] na caixa de diadlogo | wieucns x

[User Account ContrOI]. Do you want to allow this app to make

; ’ . . changes to your device?
* A janela de instalagcdo do driver do plotter aparece quando o
arquivo é expandido na area de trabalho.

~ . . . o (W] win32 Zip Self-Extractor
* Se vocé fechar acidentalmente a janela de instalagao,

ela podera ser exibida novamente da seguinte maneira: LT Ll IEE e
(1) Abra a pasta “Windows_Cutting_Driver CG-AR” na area B
de trabalho.
(2) Clique duas vezes em “CDMenu.exe” para inicia-lo. [ = I] e |
Clique em [ReadMeFirst] na tela de Z________° =

instalacao. —

* Um arquivo de texto é exibido. Confirme as maquinas
compativeis, aplicativos compativeis e precaugdes para o
driver do plotter.

Windows Cul for CG-AR

t1ing Dirivire
Setup32kt)

Windows Cutting Diriver for CG=AR
Setupli4bn)

—

Opery devariiesnd Tolkder




Instalando o Driver do Plotter

6

10

Na janela de instalacao, clique " X
em [Windows Cutting Driver for _
CG-AR Setup] para o sistema

operacional usado pelo PC no |
qual o driver sera instalado. Voo i s 60 |

* A caixa de dialogo [Controle de conta de usuario] é Resdierise |
exibida. |

Open dewanikoad lokder

Selecione [Add a local printer i
or network rinter with manual .

settings] (Adicionar uma
impressora local ou impressorade
rede com configuragées manuais)
e clique em [Next].

Find a printer by other options

Selecione a porta da impressora e

cliqgue em [Next].

* A janela [Install the printer driver] é exibida.

» Se nenhuma porta for encontrada, verifique a
conexao entre o plotter e o PC.

* A porta da impressora pode ser alterada

posteriormente. (Gy “Definir a porta de saida”
(PA17))

Selecione “MIMAKI CG-AR Series” x

™ Add Printer
e clique em [Next].
A caixa de dialogo [Controle de conta de usuario] é P U
exibida. T o incalthe diiver from s inctalltin CD, lick Have Dick

This dirver has an Autherticodeiten] signature Windiws Update Harve Disk..

Digite um nome para a 5

impressora e clique em [Next]. |

* O nome da impressora pode ser alterado
posteriormente.

« A caixa de didlogo [Would you like to install this
device software?] (Deseja instalar este software do
dispositivo?) é exibida.
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12

13

Instalando o Driver do Plotter

Clique em [Install].

* Alinstalagéo sera iniciada.
« A janela [Printer Sharing] é exibida.

Selecione [Do not share this printer]
(Nao compartilhar esta impressora)
e clique em [Next].

* A janela para concluir a instalagao é exibida.

Cane
Clique [Finish]. _
* Uma impressora “CG-AR Series” é adicionada apos a e i ,
instalagao.
et 43 the gdefault prinke
"d('t:l:’ o g properh b m P p
Ennt a test pag

Instalando o driver usando um arquivo INF

N & W N

Conecte a plotadora a um PC usando um cabo de interface USB
ou cabo LAN e, em seguida, defina a porta de saida.
« Consulte “® "Definir a porta de saida" (P.17) .

Clique no menu Iniciar do Windows e, em seguida, clique em
[Settings].

* Ajanela [Windows Settings] é exibida.

Clique em [Devices].

* A janela [Bluetooth & other devices] é exibida.

Clique em [Printers & scanners] na lista a esquerda.

* Ajanela [Printers & scanners] é exibida.

Clique em [+ Add a printer or scanner].

* Uma lista das impressoras disponiveis € exibida.



Instalando o Driver do Plotter

6 Clique em [The printer that | want isn’t listed] (A impressora

que desejo nao esta na lista), abaixo da lista de impressoras.
* O assistente [Add Printer] é exibido.

Selecione [Add a local printer _ ’
Or netwo rk ri nter With man ual Find a printer by other options
settings] (Adicionar uma () My printer is & litthe clder. Fielp me find i

Cibrdap

i the duptesy, based o loeatson ot frature

impressora local ou impressora de s
rede com configuragdées manuais)
e clique em [Next].

Selecione a porta da impressora e
clique em [Next].

* A janela [Install the printer driver] é exibida. :
» Se nenhuma porta for encontrada, verifique a ® e on cinting o LPTS ke Pt

conexao entre o plotter e o PC. O grste s e ot )
» A porta da impressora pode ser alterada

posteriormente. (GE “Definir a porta de saida” (P.17)

)
Het || ¢
Se “MIMAKI” nado estiver na lista
do fabricante, va para a proxima
etapa. Se “MIMAKI” estiver na = oo e

lista do fabricante, selecione os
seguintes itens, clique em [Next]e .. |

Genene

prossiga para a Etapa 14 (P.9).
* Fabricante: MIMAKI o bl e

* Impressora: Série MIMAKI CG-AR

1 0 Clique em [Have disk]. e

Click Wi § 2 sne m !
o 10,
Printers
J This chiivms has an Autwnticodeltie) sgrature. Wincowes Update Have Disk..
Biest Canesl
.
Clique em [Browse]. sl From i x
Insert the manuf ‘s installation disk, and then
,-n make ﬁmr':ﬁnm ;\:m;ve Il:r.l:ﬁler:m helow
Cancel
Lopy manufachurcr’s filea from:

-
= S
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14

15
16

Selecione o arquivo a seguir e
clique em [Open].

» Pasta: Pasta expandida na area de trabalho:
C:\Users\[userID]\Desktop\Windows__
Cutting_Driver_ CG-AR\

* Arquivo: Para 64 bit: 64bitMMKCUT_CGAR.

INF
Para 32 bit: 32bitMMKCUT_CGAR_32.INF

Clique em [OK].

* A janela [Install the printer driver] & exibida
novamente.

Digite um nome para a
impressora e clique em [Next].

*O nome da impressora pode ser alterado
posteriormente.

* A caixa de dialogo [Would you like to install this
device software?] (Deseja instalar este software
do dispositivo?) é exibida.

Clique em [Install].

* Alinstalagéo sera iniciada.
* A janela [Printer Sharing] é exibida.

Selecione [Do not share this
printer] (Nao compartilhar esta
impressora) e clique em [Next].

* A janela para concluir a instalagdo é exibida.

Instalando o Driver do Plotter

Leewte Fils ®
.M_..[ Lhea .]\a v i
[ [ 3
TIZIZ021 35 AM Setup Infermation )
Desktep S |
n
Libearies
b |
Thia PC
Hatwerk
»
e -
Fien of e e
Install From Disk x
H Insest the manufacturer’s installabon disk, and then
v make sure that the comect drive is selected below.
Cancel
Copy marmdacturer's fies lom.
| G¥Users¥userD1¥Desktop¥Windows Cutting [ ~ E Browse.... ’
x

£ 9 Add Printer

Type 3 prin

Printer name [ MIRALK] CO-AR Series

This prnter will be intalled with the MIMAK] C5-AR Series driver.

Windows Security
Weuld you like to install this device saftware?

Marmes MIMS t
“E Publisher M) 1 ENGINEERING CO, LTD.

E Abways trust softwace from "MIMAK ENGINEERING !}oi'klmall

oL Ly,

7 You should cnly install driver software from publishers you trust. Fow can |

Printer Sha

dacids which device

b Vi can use th suggested name of fype

D5 nat share this prinker

() Shinee tues prinber 36 that olfsers o0 yoss mebwerk €on fred and use #

Bt Cancel



Instalando o Driver do Plotter

Clique [Finish]. -
* Uma impressora "CG-AR Series" é adicionada " _

apos a instalagéao.

Desinstalando o driver do plotter

10

[Settings].

1 Clique no menu Iniciar do Windows e, em seguida, clique em
* Ajanela [Windows Settings] é exibida.

Clique em [Devices].
* A janela [Bluetooth & other devices] é exibida.

Clique em [Printers & scanners] na lista a esquerda.
+ Ajanela [Printers & scanners] é exibida.

Selecione “MIMAKI CG-AR Series".

Clique em [Delete device].
* O driver do plotter CG-AR é desinstalado.

N & W N



Saida usando o Driver do Plotter

Saida usando o Driver do Plotter

A saida usando o driver do Plotter do Windows depende do aplicativo que esta sendo usado.
Ao usar o driver de plotadora do Windows pela primeira vez, verifique se os dados podem ser enviados para
a plotadora a partir do aplicativo que esta sendo usado.

Uma lista de software para a qual a saida foi confirmada por Mimaki é fornecida em [ReadMeFirst].
(@"Leia Antes de Usar o Driver do Plotter" (P.3) )

Aqui, o procedimento de saida para a maquina usando o Word é descrito como um exemplo.

1 Abra o Word.

Crie uma figura para cortar no Word.

Selecione [File] - [Print] no Word.

Selecione “MIMAKI CG-AR Series” para [Printer].

Clique em [Printer Properties].
* Ajanela [MIMAKI CG-AR Series Properties] é exibida.

Defina as configuragoes de corte e clique em [OK].
 Consulte “Configuragdes de corte da série CG-AR” (P.13).

Clique em [Print].

» Os dados s&o enviados para o plotter.

NN SN Ut b W N

* A sequéncia de corte ndo pode ser definida no driver da plotadora do Windows. A sequéncia de
corte depende da aplicagdo que esta sendo usada. Verifique ao realmente emitir os dados.

1
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Configuragao do driver do plotter

Configuracao do driver do plotter

Configure o driver do plotter para atender as suas necessidades especificas de uso.

SN Ut £ W N -

Clique no menu Iniciar do Windows e, em seguida, clique em

[Settings].

* Ajanela [Windows Settings] é exibida.

Clique em [Devices].

* Ajanela [Bluetooth & other devices] é exibida.

Clique em [Printers & scanners] na lista a esquerda.

* Ajanela [Printers & scanners] é exibida.

Selecione “MIMAKI CG-AR Series”.

Clique em [Manage].
* A janela [MIMAKI CG-AR Series Properties] € exibida.

Clique em [Printer properties].

+ Ajanela [MIMAKI CG-AR Series Properties] é exibida.

* A janela de propriedades inclui as seguintes abas.
Clique na aba correspondente para configurar e verificar
as configuracgdes individuais.

1 MIMAK £G-AR Series Properties

Genardl Oharng Ports  Adancad  Dolor Managament 5

..... iy LAMAKI

Lacation:

Camment:

Myggelel: MIMAK] CG-AR Series

Frestures

Calor Yes Paper avadsble

Double-sided: Unknown
Staple: Unknown
Speed: Linknawn

Macimum resalution: Unkenown

Preferencer... Print Tect Page
Ganl
Aba de e
. - Descrigao
configuracao
Exibe as informagdes gerais do driver do plotter.
Geral Clicar em [Preferences] permite que [Form setting], [Output setting] e [Etc]

sejam configurados. (GED P.13 em diante)

Compartilhamento

Define o compartilhamento da impressora.

Portas

Define a porta de saida.( ¥ P17 em diante)

Avangado

Define as configuragdes avangadas do driver.

Gerenciamento
de Cor

Gerencia as cores. (Ndo ha necessidade de realizar essas configuragdes.)

Seguranga

Define as configuragdes de seguranga.

MIMAKI

Exibe as informagdes da versdo do driver do plotter.

o site oficial da MIMAKI.

Clicar na URL exibe




Configuracao do driver do plotter

Configuragoes de Corte da Série CG-AR

Esta segéo descreve as varias configuragdes do driver do plotter CG-AR.

Configuragao do Formulario]

1

Clique em [Preferences] na guia [General] em [Printer
properties] em “Configuracdo do Driver do Plotter” - Etapa 6 (P.12).

* A aba [Printing Preference] [Form setting] € exibida.
* Defina as configuragdes de acordo com seus requisitos de uso especificos.

= MIMAK] CG-AR Series Printing Preferences -
FOMM SETINE  Oufput setting  Eto

Fuimn setlirmg

[ Drienlation & PaotraiP] L.andmpc&]— (1)
[ RotalefR] fo -~ |— (2)

™ MialM) (3)
| Papen sice. 44
Orientatiore Poslail
SR [ Pasr seei m - ——-@)
Lennihy 757 e (5)
SEELY ™ Fitto pageE) (6)
Rotate: 0
Mirror: OFF [ Udpust paperiU] [UzeiSizel ]— (7)
Command. MGLAl: | [ Seokels] ] % ] (8)
Fiancal

(1) Orientagdo
Define se o padrao a ser cortado € disposto vertical ou horizontalmente.
(2) Girar
Define se a midia é usada verticalmente ou horizontalmente.
Configuragéo: ......... 0, 90, 180, 270 graus

L » Com alguns aplicativos, a orientagdo exibida na visualizagdo pode ser oposta a
’Q‘ saida real quando a midia horizontal é girada.

(3) Espelhamento
Cortes com esquerda e direita invertidas.

(4) Tamanho do papel
Selecione o tamanho de midia carregado na impressora ou o tamanho de midia
reconhecido pelo aplicativo na lista [Paper size].

(5) Pagina personalizada Customn page %
Permite definir até quatro midias personalizadas Gt pan = —
diferentes. Wiy Pl
Comprimento 50 a 15.000 mm (o valor ! tb: i

maximo varia de acordo com o modelo ; T
da ma’qUina) T e - | I —
Largura....... 50 a 1.300 mm (o valor maximo varia o e
de acordo com o modelo da maquina) -
o ] caew

A midia personalizada definida pode ser redefinida
para os valores padrao y clicando em [Default].

(6) Ajustar a pagina
Aumenta ou reduz a imagem para corte para que ela caiba na midia de saida.
(7) Saida de papel
Marcar [Fit to page] permite que [Output paper] seja selecionado.
(8) Dimensionamento
Desmarcar [Fit to page] permite que [Scaling] seja selecionado.
Se a imagem for ampliada além do tamanho da midia, somente as partes dentro da midia
serdo cortadas.

13



Configuragao do driver do plotter

Configuragao de saida

14

1
2

Clique em [Preferences] na guia [General] em [Printer
properties] em “Configuracédo do Driver do Plotter” - Etapa 6 (P.12).

\g/ A [Cut condition] pode ser definida quando o comando é MGL-llc.

Clique na aba [Output setting].

* Defina as configuragdes de acordo com seus requisitos de uso especificos.

= MIMAKI CG-AR Series Printing Preferences XK
Form satting  Uuiput sething  Ete
Dlualpdl. sestlirng
(1)
Detsl.p) ——— (2)
Cucondiion. [0 ——— (3)
Pape size. A4
Drientatior. Porlbal
Width: 210
Lenthe 797
Scale 100
Rotate: 0
Mircr: OFF
Commaned. MGLAI:
Fanesl Krriy
(1) Posicao de Retirada do Cabecote | iemavencmes eamn .
H HP-4 Fston
Marcar isso move o cabegote de volta para a posigéo g —

especificada apds a conclusao do corte.
(2) Detalhes da Posicéo de Retirada do Cabecote LT
Marcar [Head withdrawal position] habilita o botdo [Detail]. iy MELil of G sevei]

o ] cawst | pema |

Largura... Define a posicao de retirada do cabecote na direcdo do movimento do cabecote.
Pode ser definido na faixa de 0 a 100 mm da “Origem” ou dos “Dados maximos de
corte”.

Avanco ... Define a posicéo de retirada do cabecgote na direcdo de avanco. Pode ser definido
na faixa de 0 a 100 mm da “Origem” ou dos “Dados maximos de corte”.

Redefinicdo do Ponto de Origem da Alimentacéo de Folhas
Marcar isso define a posigao para a qual o cabecote foi retornado como origem. Isso
esta disponivel apenas ao usar o comando MGL-llc.

Feed IHax cut dota -

L » Se [Sheet feed origin renewal] estiver marcado, a posi¢ao de retirada da diregao
—g~ do movimento do cabegote ndo pode ser definida.



Configuracao do driver do plotter

(3) Condigao de corte Cut condilon selting T x
Edite a ferramenta, velocidade, pressao e o Rir
deslocamento para cada cor. e
A sequéncia de corte ndo pode ser definida aqui. A ™ Uie o condson ory
sequéncia de corte depende da aplicagdo que esta Mo Coke e Sorsd P Offm

PANEL  PAMNEL PANEL B
oum PANEL PAMEL PANEL
an PANEL PAMEL PANEL
an PANEL PAMEL FANEL o

sendo usada.
Verifique ao realmente emitir os dados.

o Undefred ek [Bass +] Detsn |
* Plotter de prioridade (exceto “Tool"): .
Habilitado........... Corta usando as condi¢bes da ferramenta ) Lo
de plotter.
Desabilitado ...... Corta usando as condi¢des da ferramenta listadas.
V{ * Se [Plotter prioritario (exceto “Tool”)] estiver marcado, as configuragdes listadas

N, -
’g\ nao podem ser alteradas.

* Use apenas a condigéo n° 1:
Habilitado.......... Corta todas as cores usando as condi¢des da ferramenta definidas no n° 1 da lista.
Desabilitado.....Permite cortar selecionando as condigées da ferramenta para cada cor individual.

L * Se [Usar somente condigéo n°® 1] estiver marcado, as configuragdes para [Cor
—g~ indefinida] ndo poderéo ser alteradas.

* Cor:
Se a cor para a qual as condi¢des da ferramenta devem ser definidas nao estiver listada,
clique em [Cor] e mude para a cor desejada. A sequéncia de uso da ferramenta n&o pode
ser definida aqui.

* Ferramenta:

Define a ferramenta utilizada (CUT1 - CUT6, CRE, PEN) com a plotadora para a cor
selecionada.

* Velocidade:
Define a velocidade de corte (1 - 73 cm/s). Selecionar “0” usa a configuragao do plotter.
* Presséo
Ajusta a presséao de corte (1 a 550 g). Selecionar “0” usa a configuragao do plotter.
* Offset
Define o deslocamento de corte (0,01 - 2,50 mm). Selecionar “0” usa a configuragédo do
plotter.

L Se os valores definidos excederem os limites de configuragdo permitidos para o
—g~ plotter usado, os valores limites correspondentes do plotter serdo usados.

15



Configuragao do driver do plotter

Etc

Clique em [Preferences] na guia [General] em [Printer
properties] em “Configuracédo do Driver do Plotter” - Etapa 6 (P.12).

« Defina as configuragdes de acordo com seus requisitos de uso especificos.

2 Clique na aba [Output setting].

o= MIMAKI CG-AR Series Printing Preferences x

Form setting  Output setting  Fie

= | Comisnl] | T ~ | |7 (1)
Peoer szs. Al [ Thrives PRI [ -] ]7 (2)

Orientation: Porlrait

‘whidthe 210 mmdfinch
Lenath: 297 = i)  nchi) (3)
Scale: 100
Lonfiguraion e
Fintate 11 s EMNT (4)
Muircr: UFF Sawe zeflings [S) | Load sefiings. . (L) I
Comond WGlde | ywzeswy | vowty | venon.yi—— (5)
‘ CeVee—"-— = (6)
(7)

(1) Comando
Defina para a mesma configuragédo de [COMMAND] no préprio plotter.
(2) DPI do driver

Define a resolugdo do driver.

UL * Selecione 720 x 720 dpi se a qualidade de corte for grosseira ou ao cortar
—g~ caracteres pequenos.

(3) mm/polegada
Seleciona as unidades de comprimento (mm ou polegadas).
(4) Parametro de configuragéo

Save settings........ Salva as configuragdes de driver especificadas.
Load settings ........ Carrega um arquivo de configuragdes salvo e altera as configuragdes
do driver.

(5) Versao | mamak *
Exibe as informacdes da verséo do driver do plotter. MIMAR) Windoms Pk Dies

(6) AJUda EMIMAK] ENG:’:;:I:G“;O.LTD. a4
Exibe informagdes de ajuda. i iimshi o

(7) Initialize all " —

Inicializa todas as configuragdes.
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Configuracao do driver do plotter

Defina a porta de saida

Ao conectar o PC com o plotter via cabo de interface USB

1

2
3
4

Instale o "Driver Mimaki" no seu PC.

* Baixe e instale o “Mimaki Driver” do nosso site oficial (https://mimaki.com/download/).

Conecte o plotter a um PC usando um cabo de interface USB
e, em seguida, ligue a alimentacgao.

Selecione a aba [Ports].
-@*Configuragdo do driver do Plotter” - Etapa 6 (P.12).

Selecione a porta de saida e clique |& s o
em [0 K]. General Sharlg Ports  Adwmnced  Color bnagrement  Sacurity  WMBUAK]

, . . == MM ~ AR Gari
* Ao conectar varios plotters ao PC, selecione portas | == MMAKCGAR Series

diferentes.
- . Print ta the following port{s). Documents will print to the first free
mportante?)  AS portas sdo criadas para cada plotter. checked port
Use o numero de série indicado para o Port Deseription Printer -
nome da porta para identificar as portas. Cluers: Printer Port
[C1com: Senal Port
O comz Serial Port
O coms: Serial Port
O coma: Serial Port
[1ENE Brint t Fila
MIMAK] USB2.0 Port.. ] L
Add Port—. Delete Port Configure Port..

|] Enable bidirectional suppart

[ Enable printer pooling

Coent | | oot
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Configuragao do driver do plotter

Quando vocé conecta o PC com o plotter via cabo LAN

Conecte o plotter a um PC usando um cabo LAN e, em seguida,
ligue a alimentacgao.

2 Selecione a aba [Ports].

» Consulte GED“Configuragéo do driver do plotter” Etapa 6 (P.12).

General Sharing Ports  Aduwnced  Color Menngement  Securkty  MBRAAKT

3 Clique em [Add Port...]. [ i 6 Ak senes Properos

=B MIMAK CG-AR Series

Print to the fallawing port{s). Documents will print to the first free

checked port.
Port Description Printer fa
| |EIer: Printer Part
[tz Printer Port
O pT: Printer Port
O comt: Serial Port
O comz Serial Part
[ comz: Serial Port
[] coms: Serial Part ~
| < >
Add Port.. Delete Port Configure Port..
|1 Enable bidirectional suppart
[ Enable printer pecling
[+ Cancel Zeply

. . |
da porta da impressora e clique em | s sorypes

|
| lLarsl Part ~

4 Selecione a "Porta TCP/IP padrao" | wn x
[New Port...].

Mew Port Type.. Cancel

C I i q u e [N ext] M Add 5'.3’-\:3.'0. .'.L-;.'...i:l.?fll:'.e.'-;k.:l’.. Wizard
A Welcome to the Add Standard
TCP/IP Printer Port Wizard

This wizard helps you acd 8 port for & metwork printer,
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Configuracao do driver do plotter

Digite o endereco IP para [Printer oocopmmmmes
Name or IP Address] e clique em
[N ext] . ' Enter the Printer Name or IP address, and a port name lor the desired device.

+ Consulte o manual de operacéo do plotter ("Configurar | eername or i asaress: |
a rede") para obter o enderego IP. ort Name:

C I iq u e [N ext] . | Add mmr;'[iﬁ; ;rul;-_erl Dewrar..

Addinional port. information requined
Tha davics eoul ot ba derniliad

The device is not found on the network. Be sure that

1. The device is umed on.

2. The network is connedted.

3. The device is properly configured.

4. The address on the previous page is comect.

I you think the address is not comect, click Back to retum to the previous page. Then
correct the addness and perform anather search on the network. I you are sure the address
s correct, select the device type below

Device Type
CRTITRIONN Gonicric Network Card =
" Custem

Cl |q ue [F inis h] . [[haa standaa 1co printe Fort wizara. - o

Completing the Add Standard
TCP/IP Printer Port Wizard

¥ou hive selected & pon with the following
chasacteristics.

SNMP: No

Protocol RAW, Poet 9100
Device:

Port Name

Adapter Type: Generic Network Card
To complete this wizard, ek Finish

s e

Clique em [Close]. prnter orts X

Available port types:

Local Port ~

Standard TCP/IP Port

w

New Fort Type... Mew Port...
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Configuragao do driver do plotter

Selecione a

“Standard TCP/IP

Port” criada e clique em [Configure

Port...].

= MIMAKE CG-AR Senes Properties

General Sharig Ports  Adwnesd  Color bnngrenant Security  MBMAKT

=B MIMAKI CG-AR Series

x

Digite "11110" em [Port Number] e

clique em [OK].

Clique em [Apply].

[ coma:
[T1FILE:

Add Porl. Delete Fort

|1 Enatle bidirectional suppart
[ Enable printer peoling

Print to the following port{s). Documents will print to the first free

checked port.
Port Description Printer R
(WIS Printer Port
[ com: Serial Port
O com Serial Port
O comz: Serial Port

>

Configure Port..

Clique em [Close].

Gl 1 |y
Conhgure Standard TCP/IP Port Monitor ){
Port Settings
Part Name: | ok )
Printer Name or P Address: | ITL 0! b
Protocol
@ Raw  LPR
Raw Sethings
Port Numbser: |11
LPR Settings:
: 2 r
r
I SNMP Status Fnabled
| public
|
4
|
Coreni
= MIMAKE CG-AR Senes Properties X
General Sharing Ports Adwnced  Color bnngeenent  Securlty  MBASK]
=2 MIMAKI CG-AR Series
Print to the following port{s). Documents will print to the first free
checked port.
Port Description Printar o
113 Printer Part
[]comr: Serial Port
O com Serial Port
O coms: Serial Port
[ coma: Serial Part
[ FILE: Print ta File
[~ Standard TCP, -
< >
Add Porf Delete Port Configure Port...

| Enable bidirectional suppart

[] Enable printer pocling
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